DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 15 grudnia 2021 r.

Poz. 2315

ROZPORZADZENIE
MINISTRA FINANSOW?!

z dnia 23 listopada 2021 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie zakresu, trybu i formy oraz terminéw przekazywania Komisji Nadzoru
Finansowego informacji przez firmy inwestycyjne, banki, o ktorych mowa w art. 70 ust. 2 ustawy
o0 obrocie instrumentami finansowymi, i banki powiernicze

Na podstawie art. 94 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (Dz. U. z 2021 r.
poz. 328, 355, 680, 1505, 1595 i 2140) zarzadza si¢, co nastgpuje:

§ 1. W rozporzadzeniu Ministra Finanséw z dnia 22 lutego 2019 r. w sprawie zakresu, trybu i formy oraz termindw
przekazywania Komisji Nadzoru Finansowego informacji przez firmy inwestycyjne, banki, o ktérych mowa w art. 70 ust. 2
ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, 1 banki powiernicze (Dz. U. poz. 531) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) w§ 149 ust. 18 otrzymuje brzmienie:

,,18. Kwartalne sprawozdanie z dziatalnosci sprzedazowej, o ktorym mowa w § 148, przekazuje si¢ w terminie do
20. dnia miesigca nastepujacego po kwartale objetym sprawozdaniem.”;

2)  zalacznik nr 10 do rozporzadzenia otrzymuje brzmienie okreslone w zatgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 czerwca 2022 r.

Minister Finansow: 7. Koscinski

D Minister Finansow kieruje dzialem administracji rzagdowej — instytucje finansowe, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozporzadzenia Prezesa
Rady Ministréw z dnia 27 pazdziernika 2021 r. w sprawie szczegdtowego zakresu dziatania Ministra Finansow (Dz. U. poz. 1947).
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Dodatkowe wyjasnienia

Podpisy oséb reprezentujacych

Data

Imig i nazwisko

Stanowisko/funkcja

Nr telefonu

E-mail

Podpis

Sprawozdanie sporzadzit:

Sprawozdanie akceptowat:
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INSTRUKCJA

dotyczgca kwartalnego sprawozdania z dzialalnoS$ci sprzedazowej

I. Wyja$nienia ogdlne

1. Terminy uzyte w kwartalnym sprawozdaniu z dziatalno$ci sprzedazowej (dalej:
»Sprawozdanie”) nalezy rozumie¢ zgodnie z ustawg lub rozporzadzeniami wykonawczymi do
ustawy, ustawg z dnia 27 maja 2004 r. o funduszach inwestycyjnych 1 zarzadzaniu
alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi (Dz. U. z 2021 r. poz. 605, 1595 1 2140) (dale;j:
,ustawa o funduszach inwestycyjnych”) badz zgodnie z bezposrednio obowigzujacymi
przepisami UE, chyba Ze definicja danego terminu zostata okreslona ponize;j.

2. Dane przedstawione w sprawozdaniu przez podmiot, o ktorym mowa w § 148 ust. 1
rozporzadzenia (dalej: ,,podmiot sprawozdajacy’”), w poszczegdlnych tabelach powinny
dotyczy¢ danego okresu sprawozdawczego (kwartatu), z wyjatkiem tych kolumn tabel, w ktorych
wyraznie wskazano, ze nalezy wykazaé okreslone warto$ci (stan) na koniec ostatniego dnia
okresu sprawozdawczego.

3. Sprawozdanie dotyczy posrednictwa podmiotu sprawozdajacego w nabywaniu 1 zbywaniu
produktow inwestycyjnych przez klientéw. Nie nalezy wykazywac¢ transakcji dokonywanych
przez podmiot sprawozdajacy na wiasny rachunek, z wyjatkiem modelu wykonywania zlecen,
o ktorym mowa w art. 73 ust. 2 ustawy, kiedy to podmiot sprawozdajacy, wykonujac
zlecenie, dziata jednoczes$nie na rachunek witasny.

4. Dany instrument finansowy nalezy zaklasyfikowa¢ wylacznie do jednej kategorii (rodzaju)
instrumentéw finansowych, ktéra najlepiej odzwierciedla cechy tego instrumentu. Dane
odnoszace si¢ do tego instrumentu finansowego nalezy wykaza¢ we wszystkich tabelach
sprawozdania wytacznie w odniesieniu do tej kategorii.

5. Krajowe instrumenty finansowe to:

a) instrumenty finansowe, ktére znajduja si¢ w obrocie w systemie obrotu instrumentami
finansowymi (na rynku regulowanym, w ASO badz na OTF) na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (dalej: ,,RP”), niezaleznie od siedziby ich emitenta lub
wystawcy,

b) instrumenty finansowe inne niz wymienione w lit. a, wyemitowane przez podmiot
z siedzibg na terytorium RP lub wystawione przez polskiego rezydenta, chyba ze
znajduja si¢ w obrocie w systemie obrotu, o ktorym mowa w pkt 7 lit. b, i transakcja
zostata zawarta w tym systemie.

5.1. W przypadku wykluczenia lub wycofania danego instrumentu finansowego z obrotu
w systemie obrotu, o ktorym mowa w pkt 5 lit. a, instrument ten pozostaje krajowym
instrumentem finansowym, o ile spetnia warunki wskazane w pkt 5 lit. b, dotyczace siedziby
emitenta lub rezydentury wystawcy. W innym przypadku zostaje zakwalifikowany do
zagranicznych instrumentoéw finansowych zgodnie z pkt 6.
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6. Zagraniczne instrumenty finansowe to:
a) instrumenty finansowe, ktore znajduja si¢ w obrocie w systemie obrotu, o ktérym
mowa w pkt 7 lit. b, niezaleznie od siedziby ich emitenta lub wystawcy,
b) instrumenty finansowe inne niz wymienione w lit. a, wyemitowane przez podmiot
z siedzibg poza terytorium RP lub wystawione przez nierezydenta, chyba ze s3
W obrocie w systemie obrotu instrumentami finansowymi na terytorium RP.

6.1. W przypadku wykluczenia lub wycofania danego instrumentu finansowego z obrotu
w systemie obrotu, o ktorym mowa w pkt 7 lit. b, instrument ten pozostaje zagranicznym
instrumentem finansowym, o ile spetnia warunki wskazane w pkt 6 lit. b, dotyczace siedziby
emitenta lub rezydentury wystawcy. W innym przypadku zostaje zakwalifikowany do
krajowych instrumentéw finansowych zgodnie z pkt 5.

7. Instrumenty finansowe w systemie obrotu to:
a) instrumenty finansowe dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym lub
wprowadzone do obrotu w ASO badz na OTF na terytorium RP,
b) instrumenty finansowe dopuszczone do obrotu na zagranicznym rynku regulowanym
lub wprowadzone do obrotu w zagranicznym ASO badz na zagranicznej OTF, badz —
w przypadku panstw trzecich — w systemie obrotu odpowiadajacym ktéoremukolwiek
z powyzszych systemow.

8. Instrumenty finansowe poza systemem obrotu to instrumenty, ktore nie spelniajg
warunkow zawartych w pkt 7.

9. Przy wykazywaniu instrumentow finansowych jako bedacych przedmiotem obrotu
w systemie obrotu na potrzeby sprawozdania decydujace jest to, czy te konkretne instrumenty
finansowe bedace przedmiotem raportowania sa dopuszczone do obrotu w systemie obrotu —
W momencie wystgpienia raportowanego zdarzenia. Nie jest wystarczajace, aby instrumenty
finansowe tego samego emitenta lub wystawcy o tozsamych parametrach znajdowaly si¢
w obrocie.

9.1. Instrumenty finansowe, na ktoére dokonuje si¢ zapiséw na ich objecie w ramach ushugi
oferowania instrumentdw finansowych, nalezy wykazywac¢ jako instrumenty znajdujace si¢
w obrocie, o ile oferta jest zwigzana z ich dopuszczeniem do obrotu w systemie obrotu.

9.2. Jezeli do zawarcia umowy zobowiagzujacej do przeniesienia instrumentéw finansowych
znajdujacych si¢ w systemie obrotu dochodzi poza systemem obrotu, to niezaleznie od tego
instrumenty te nalezy wykaza¢ jako znajdujace si¢ w obrocie.

9.3. Od momentu wykluczenia lub wycofania instrumentéw finansowych z systemu obrotu
nalezy traktowac je jako instrumenty poza systemem obrotu.
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10. Certyfikaty inwestycyjne funduszu portfelowego to certyfikaty inwestycyjne funduszu
portfelowego z siedzibg na terytorium RP, o ktérych mowa w art. 182 ust. 2 pkt 1 lub 2
ustawy o funduszach inwestycyjnych.

11. Tytuly uczestnictwa zagranicznych funduszy inwestycyjnych typu ETF to bedace
papierami wartosciowymi, znajdujace si¢ w systemie obrotu tytuly uczestnictwa
zagranicznego funduszu inwestycyjnego, o ktorym mowa w art. 2 pkt 9 ustawy o funduszach
inwestycyjnych, lub subfunduszu w zagranicznym funduszu inwestycyjnym, o ile zgodnie
z polityka inwestycyjng fundusz/subfundusz odzwierciedla sktad lub nasladuje indeks lub
indeksy, lub inne aktywa, takie jak instrumenty finansowe, waluty lub surowce, lub tez
koszyki tych aktywow.

12. Do kategorii produktow strukturyzowanych nalezy zaliczy¢ produkty inwestycyjne
(z wylaczeniem instrumentéw pochodnych w rozumieniu ustawy), w przypadku ktérych
zwrot z inwestycji dla inwestora 1 zobowigzanie do zaplaty przez emitenta lub wystawce sa
uzaleznione od poziomoéw i wrazliwe na zmiany jednego badz wielu okreslonych wskaznikéw
referencyjnych lub aktywow bazowych, takich jak kursy akcji i innych instrumentow
finansowych, waluty, surowce, poziomy indeksow gieldowych, a takze inne wskazniki
1 mierniki. Do produktéw strukturyzowanych, na potrzeby sprawozdania, nie nalezy zaliczac:
a) instrumentdw o zmiennym oprocentowaniu, ktorych stopa zwrotu jest bezposrednio
powigzana z indeksem stopy procentowej, takich jak np. WIBOR,
b) ubezpieczeniowych produktéw strukturyzowanych, takich jak polisy inwestycyjne czy
polisy z ubezpieczeniowym funduszem kapitalowym.

12.1. W tabelach nr la, nr 1b i nr lc nalezy wykaza¢ jedynie produkty strukturyzowane
bedace instrumentami finansowymi.

12.2. Lokaty strukturyzowane nalezy wykazac¢ jedynie w tabeli nr 8.

12.3. Pozostate produkty strukturyzowane, niebedgce instrumentami finansowymi ani
lokatami strukturyzowanymi, nalezy wykaza¢ jedynie w tabeli nr 10.

13. W przypadku tabel nr 1a i nr 1c do kategorii gietdowych produktéw strukturyzowanych
nalezy zaliczy¢:
a) wylacznie te gietdowe prawa pochodne, o ktérych mowa w art. 3 pkt 29a ustawy,
ktére inkorporujg uprawnienie do dokonania rozliczenia pieni¢znego,
b) produkty strukturyzowane wyemitowane na podstawie prawa obcego bedace
przedmiotem obrotu w ktérymkolwiek z systemoé6w obrotu w Polsce lub za granica.

13.1. W przypadku tabeli nr 1b nalezy wykaza¢ jedynie te gieldowe produkty
strukturyzowane, o ktérych mowa w pkt 7 lit. b.
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14. W przypadku transakcji, ktorych przedmiotem sa:

a) instrumenty finansowe denominowane w walutach obcych,

b) instrumenty pochodne, ktérych aktywami bazowymi s3 instrumenty denominowane

w walutach obcych,

c) instrumenty pochodne, ktorych aktywami bazowymi sg waluty obce
— nalezy przedstawi¢ taczng wartos$¢ instrumentéw w walucie polskiej, dokonujac przeliczenia
wedtug sredniego kursu oglaszanego przez Narodowy Bank Polski, obowigzujacego w dniu
zawarcia transakcji.

15. W przypadku raportowania wartosci instrumentow, o ktérych mowa w pkt 14, na koniec
ostatniego dnia okresu sprawozdawczego nalezy warto$¢ tych instrumentéw przeliczy¢
wedtug sredniego kursu oglaszanego przez Narodowy Bank Polski, obowigzujacego w tym
dniu.

16. Przez klienta aktywnego nalezy rozumie¢ kazdego klienta, ktéry w okresie
sprawozdawczym za posrednictwem podmiotu sprawozdajacego dokonat:
a) w przypadku instrumentdw niebgdacych instrumentami pochodnymi — nabycia lub
zbycia tych instrumentow,
b) w przypadku instrumentéw pochodnych — otwarcia lub zamknigcia pozycji w tych
instrumentach, takze jesli dochodzi do zamknigcia jedynie czesci pozycji.

17. W dodatkowych objasnieniach, znajdujacych si¢ w kazdej tabeli sprawozdania, podmiot
sprawozdajacy moze wskaza¢ wszystkie dodatkowe informacje, ktoérych przekazanie uznaje
za kluczowe dla przedstawienia informacji o istotnych pozycjach oraz znaczacych zmianach
zaraportowanych wartosci w odniesieniu do poprzedniego kwartatu, w szczegolnosci
niezbedne, w ocenie podmiotu, komentarze i wyjasnienia, ktore majag pomdc w prawidlowej
analizie 1 ocenie danych przez Komisj¢ Nadzoru Finansowego.

17.1. Obligatoryjnie — w dodatkowych objasnieniach w tabelach nr la, nr 1b, nr Ic, nr 2a,
nr2b, nr 2¢ oraz nr 5a, nr 5b i nr 5¢ — nalezy wykaza¢ przyczyny znaczacych zmian
poszczegolnych wartoSci w stosunku do poprzedniego kwartatu, o ile w ocenie podmiotu
sprawozdajacego nie wynikaja one z przyczyn ogdlnorynkowych, takich jak zwigkszenie
lub zmniejszenie zmienno$ci na catym rynku danych instrumentéw finansowych czy silnego
trendu wystepujacego na caltym rynku. Do przyczyn niezwigzanych z sytuacja
ogolnorynkowa nalezy zaliczy¢ w szczegolnosci:
a) przyczyny wynikajace ze zmian regulacyjnych,
b) wprowadzenie nowego produktu, zaprzestanie sprzedazy danego produktu,
c¢) przeprowadzenie kampanii marketingowych, ktore znaczaco wplynety na sprzedaz
produktéw,
d) pozyskanie nowego istotnego klienta,
e) dokonanie duzych transakcji, ktore nie wystepuja regularnie i nie sg statym elementem
dziatalnosci sprzedazowej, w szczego6lnosci:
— przeniesienie przez klienta aktywow do/z podmiotu sprawozdajacego,
— przymusowy wykup, wezwanie,
— pojedynczg transakcje duzego klienta lub niewielkiej grupy duzych klientow.
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Za znaczacg zmiang nalezy uzna¢ kazda zmiane powyzej 20% w stosunku do analogicznej
wielkos$ci z kwartalu poprzedniego.

17.2. W przypadku wykazania warto$ci odnoszacych si¢ do nastepujacych kategorii
instrumentéw finansowych:
a) pozostale obligacje,
b) pozostate produkty strukturyzowane,
¢) inne zbywalne papiery wartoSciowe wyemitowane na podstawie wlasciwych przepisow
prawa polskiego lub obcego,
d) inne instrumenty finansowe niebgdgce papierami warto§ciowymi ani instrumentami
pochodnymi,
e) pozostale pochodne instrumenty finansowe
— w kolumnie poswigconej dodatkowym objasnieniom do tabeli nalezy opisa¢, jakiego
rodzaju instrumentow dotyczg przedstawione wartoSci.

18. W przypadku braku wartosci do wypetienia w niektorych pozycjach danej tabeli nie
nalezy pozostawia¢ pustych poél, lecz wpisa¢ zero (,,0”). W przypadku gdy dana tabela nie
dotyczy podmiotu w calo$ci, nalezy to wyraznie zaznaczyc.

19. W celu uzupehienia informacji dotyczacych uwzgledniania kwestii zwigzanych ze
zrownowazonym rozwojem, ujetych w tabelach nr 3a, nr 3b, nr 4 1 nr 5a, pojecia
zrbwnowazonej inwestycji, ryzyka dla zrownowazonego rozwoju 1 czynnikow
zrbwnowazonego rozwoju nalezy rozumie¢ zgodnie z definicjami przyjetymi w art. 2 pkt 17,
22 1 24 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2088 z dnia 27 listopada
2019 r. w sprawie ujawniania informacji zwigzanych ze zrOwnowazonym rozwojem
w sektorze ustug finansowych (Dz. Urz. UE L 317 z 09.12.2019, str. 1, z pézn. zm.”).
Zgodnie z instrukcja w powyzszych tabelach nalezy réwniez opisaé, w kolumnach
z dodatkowymi objasnieniami, jakie standardy zostaly zastosowane w celu oceny elementdéw
dotyczacych zrownowazonego rozwoju. Przykladowo, jezeli zostalo zastosowane
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r.
w sprawie ustanowienia ram ulatwiajacych zrownowazone inwestycje, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz. Urz. UE L 198 z 22.06.2020, str. 13), nalezy opisac,
w jaki sposob zostata dokonana ocena pod katem zrownowazonego rozwoju srodowiskowego
zgodnie z kryteriami wynikajacymi z tego rozporzadzenia.

20. Przez rolowanie instrumentu dtuznego nalezy rozumie¢ nabycie instrumentu dhluznego
kolejnej emisji danego emitenta za $rodki pochodzace z wykupu instrumentu dluznego
poprzedniej emisji poprzez potracenie naleznosci klienta z tytulu wykupu z naleznos$ci
emitenta z tytulu objecia instrumentu dtuznego.

? Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 198 z 22.06.2020, str. 13 oraz
Dz. Urz. UE L 48 2 11.02.2021, str. 10.
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I1. Tabele nr 1a, nr 1b, nr 1c¢ oraz nr 2a, nr 2b i nr 2¢

1. W tabelach nr la, nr 1b, nr lIc oraz nr 2a, nr 2b i nr 2c nalezy wykaza¢ dane dla
instrumentéw  finansowych nabytych lub zbytych za posrednictwem podmiotu
sprawozdajacego oraz instrumentow przechowywanych lub rejestrowanych przez podmiot
sprawozdajacy w ramach $wiadczenia klientom ustug:

a) przyjmowania i przekazywania zlecen nabycia lub zbycia instrumentow finansowych

(art. 69 ust. 2 pkt 1 ustawy), z uwzglednieniem nastgpujacych zastrzezen:

— w tabelach nr 1a i nr 1b nie uwzglednia si¢ zlecen przekazywanych do wykonania
do innej firmy inwestycyjnej lub banku, o ktérym mowa w art. 70 ust. 2 ustawy.
Wykazuje si¢ wytacznie:

—— zlecenia przyjete 1 przekazane do emitenta, wystawcy lub oferujacego
instrument finansowy, w tym zlecenia w zwigzku z nabyciem lub zbyciem
tytuléw uczestnictwa w instytucjach zbiorowego inwestowania,

— — zlecenia, w ktérych wyniku podmiot sprawozdajacy kojarzy dwa podmioty lub
wieksza liczbe podmiotéw w celu doprowadzenia do zawarcia transakcji
miedzy tymi podmiotami,

— w tabeli nr Ic wykazuje si¢ wartoS§ci wylacznie dla zlecen przyjetych
i przekazanych do wykonania do innej firmy inwestycyjnej lub banku, o ktérym
mowa w art. 70 ust. 2 ustawy,

— dane o nabytych i zbytych instrumentach finansowych podaje si¢ dla przyjetych
i przekazanych Iub skojarzonych zlecen niezaleznie od tego, czy podmiot
sprawozdajacy posiada wiedze o faktycznym nabyciu lub zbyciu instrumentu,
z wyjatkiem sytuacji przyjecia zapisOw na objecie instrumentéw finansowych
i przekazywania zlecen nabycia do emitenta, wystawcy lub oferujacego zaréwno
przez podmioty $wiadczace ustuge oferowania, jak i przez podmioty przyjmujace
zapisy jako cztonkowie konsorcjum oferujacego (biorgce udziat w procesie
oferowania  instrumentéw  finansowych  jedynie przez  przyjmowanie
i przekazywanie zlecen). W takim przypadku nalezy wykaza¢ dane wytacznie dla
instrumentéw  faktycznie objetych przez inwestorow w danym okresie
sprawozdawczym,

b) wykonywania zlecef nabycia lub zbycia instrumentow finansowych (art. 69 ust. 2
pkt 2 ustawy) — nalezy poda¢ dane dla wszystkich modeli wykonywania zlecen
klientéw, w tym takze odnoszace si¢ do instrumentdw finansowych nabytych przez
klientow w sposob, o ktorym mowa w art. 73 ust. 2 ustawy, tj. od podmiotu
sprawozdajacego, oraz do ustugi, o ktorej mowa w art. 69 ust. 2 pkt 9 ustawy,
w przypadku gdy firma inwestycyjna wykonuje na prowadzonej przez siebie OTF
zlecenia na rzecz klientéw, z wyjatkiem klientéw bedacych firmami inwestycyjnymi,
ktore sktadajg na OTF zlecenia na rzecz swoich klientow,

c) przechowywania lub rejestrowania instrumentow finansowych (art. 69 ust. 4 pkt 1
ustawy) w zakresie wykazywania wartosci przechowywanych lub rejestrowanych
przez podmiot sprawozdajacy instrumentdw finansowych nalezacych do klientow —
nalezy wykaza¢ wszystkie instrumenty finansowe przechowywane lub rejestrowane
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przez podmiot sprawozdajacy wedlug wartosci na koniec ostatniego dnia okresu
sprawozdawczego bez wzgledu na to, czy zostaly nabyte za posrednictwem podmiotu
sprawozdajacego, z wyjatkiem instrumentdw znajdujacych si¢ na prowadzonych
przez podmiot sprawozdajacy rejestrach akcjonariuszy.

2. W tabelach nr la i nr Ic oraz nr 2a i nr 2¢ nalezy wykaza¢ dane taczne dla krajowych
1 zagranicznych instrumentéw finansowych. W tabelach nr 1b i nr 2b nalezy wykaza¢ dane
jedynie dla zagranicznych instrumentow finansowych.

3. Jako nabycie lub zbycie instrumentow finansowych nalezy wykazywac¢ nabycie lub zbycie
w wyniku transakcji zawartych przez klienta zarowno w systemie obrotu, jak i poza takim
systemem. Nie nalezy wykazywac jako nabycie lub zbycie pozyczek papieréw wartosciowych
lub ich zwrotu w wyniku wygasni¢cia umowy pozyczki.

3.1. W przypadku transakcji zawartych w formie umow cywilnoprawnych nalezy wykazywacé
jedynie nabycia i zbycia instrumentdéw w wyniku umow zawartych za posrednictwem
podmiotu sprawozdajacego.

4. Inne zdarzenia skutkujgce ustaniem praw z instrumentéw obejmujg inne zdarzenia niz
wynikajgce z transakcji, ktora jest skutkiem zlecenia klienta. Nalezy wykaza¢ w tym
przypadku kwote, jaka otrzymat klient w wyniku zdarzen, ktore sa konsekwencja warunkow
danego instrumentu, w nastgpstwie ktorych dochodzi do realizacji uprawnien wynikajacych
z instrumentu finansowego lub do ustania tych uprawnien, takich jak wykup, wygasnigcie lub
umorzenie, z wyjatkiem wykupu lub umorzenia wynikajacego ze zgloszonego przez klienta
zadania. Nie nalezy wykazywaé kwot otrzymanych przez klienta wynikajacych z realizacji
praw, ktore nie powoduja ustania posiadania instrumentu przez klienta, np. wyptaty
dywidendy.

5. W przypadku wystgpienia zdarzen, o ktérych mowa w pkt 4, w tabelach nr 1a, nr 1b, nr 2a
inr 2b w kolumnie z dodatkowymi objasnieniami nalezy umiesci¢ dodatkowe informacje
przedstawiajace dane dotyczace innych zdarzen skutkujacych ustaniem praw z instrumentow,
w rozbiciu na poszczegdlne zdarzenia.

6. Nie nalezy wykazywaé jako nabycia lub zbycia ani jako inne zdarzenia skutkujace
ustaniem praw z instrumentow:

a) przeniesienia aktywoéw miedzy rachunkami tego samego klienta, zar6wno w ramach
rachunkow prowadzonych przez podmiot sprawozdajacy, jak i w ramach rachunkéw
prowadzonych w réznych podmiotach,

b) wejscia w posiadanie czy tez ustania posiadania instrumentow w wyniku umoéw
darowizny badz spadkobrania,

¢) zmiany posiadania instrumentéw, ktére sa rejestrowane w prowadzonych przez
podmiot sprawozdajacy rejestrach akcjonariuszy.
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7. Zapis na tytul uczestnictwa w instytucjach zbiorowego inwestowania powinien by¢
wskazany w tabelach nr 1a i nr 1b w kolumnach 3-5 jako nabycie instrumentu finansowego
przez inwestora, a zlecenie umorzenia tytutu uczestnictwa — w kolumnach 9-11 jako zbycie
instrumentu finansowego.

7.1. Konwersja lub zamiana tytuldw uczestnictwa jako transakcja ztozona, sktadajgca si¢
ze zbycia tytutu uczestnictwa w jednym funduszu/subfunduszu i1 nabycia tytulu uczestnictwa
w innym funduszu/subfunduszu, powinna by¢ wykazana w tabelach nr 1a i nr 1b zaréwno
w kolumnach 3-5, jak i w kolumnach 9-11.

8. W tabelach nr 1a i nr 1b w kolumnach 21-23 nalezy wykaza¢ taczng warto$¢ nalezacych do
klientéw instrumentow finansowych przechowywanych lub rejestrowanych przez podmiot
sprawozdajacy, tj. znajdujacych si¢ na prowadzonych przez podmiot sprawozdajacy
rachunkach papieré6w wartosciowych, rejestrach i ewidencjach papieréw warto§ciowych oraz
rachunkach 1 rejestrach innych instrumentéw finansowych, z wyjatkiem rejestrow
akcjonariuszy.

9. Rolowanie instrumentu dluznego, jako stanowigce zbycie instrumentu dluznego
poprzedniej serii oraz nabycie instrumentu dluznego nowej serii, powinno by¢ wykazane
w tabelach nr 1a i nr 1b zaréwno w kolumnach 3-5, jak i w kolumnach 9-11.

10. W zaleznosci od tego, czy dany instrument rynku pieni¢znego jest papierem
warto$ciowym czy instrumentem finansowym niebedgcym papierem wartoSciowym, dane
odnoszace si¢ do tego instrumentu nalezy umie$ci¢ w tabeli nr la w wierszu 29 lub
w wierszu 34.

11. W tabeli nr 1a w wierszu 33 nalezy wykaza¢ dane dla tytutow uczestnictwa w instytucjach
wspolnego inwestowania, z wylaczeniem certyfikatow inwestycyjnych wykazywanych
w wierszach 16-20 oraz tytuldéw uczestnictwa zagranicznych funduszy inwestycyjnych
typu ETF wykazywanych w wierszu 21.

11.1. W tabeli nr 1a w wierszu 33 w szczego6lnosci nalezy wykaza¢ dane dla:

a) jednostek uczestnictwa funduszy typu otwartego: funduszy inwestycyjnych otwartych
i specjalistycznych funduszy inwestycyjnych otwartych, a takze tytutow uczestnictwa
w alternatywnych funduszach inwestycyjnych, uregulowanych w ustawie o funduszach
inwestycyjnych,

b) tytutow uczestnictwa w zagranicznych przedsiebiorstwach zbiorowego inwestowania
zgodnych z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE z dnia 13 lipca
2009r. w sprawie koordynacji  przepisow ustawowych, wykonawczych
1 administracyjnych odnoszacych si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania
w zbywalne papiery warto$ciowe (UCITS) (Dz. Urz. UE L 302 z 17.11.2009, str. 32,
z p6zn. zm.”), z wyjatkiem tytuléw uczestnictwa funduszy typu ETF,

%) Zmiany wymienionej dyrektywy zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 331 z 15.12.2010, str. 120, Dz. Urz
UEL 174 z 01.07.2011, str. 1, Dz. Urz. UE L 145 z 31.05.2013, str. 1, Dz. Urz. UE L 257 z 28.08.2014,
str. 186, Dz. Urz. UE L 347 z 28.12.2017, str. 35, Dz. Urz. UE L 188 z 12.07.2019, str. 106, Dz. Urz. UE L 314
2 05.12.2019, str. 64 oraz Dz. Urz. UE L 328 z 18.12.2019, str. 29.
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¢) tytuldow uczestnictwa w zagranicznych alternatywnych funduszach inwestycyjnych
zgodnych z dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/61/UE z 8 czerwca
2011r. w sprawie zarzadzajacych alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi
1 zmiany dyrektyw 2003/41/WE 1 2009/65/WE oraz rozporzadzen (WE) nr 1060/2009
i (UE) nr 1095/2010 (Dz. Urz. UE L 174 2 01.07.2011, str. 1, z p6zn. zm.”).

12. Przez warto$¢ (nominalng) transakcji zawartych przez klientow na instrumentach
pochodnych, wykazywang w tabelach nr 2a, nr 2b 1 nr 2¢ w kolumnach 3-5, nalezy rozumie¢
faczng warto$¢ transakcji niezaleznie od tego, czy byta to transakcja otwarcia czy zamknigcia
pozycji. W przypadku zamknigcia pozycji nalezy wykaza¢ zamknigcie pozycji wynikajace
zarowno ze zlecenia klienta, jak 1 z inicjatywy podmiotu sprawozdajacego w zwigzku
z mechanizmami ochrony klientow przed stratami. Natomiast wygasni¢cie instrumentu
pochodnego nalezy wykazywa¢ w kolumnach 9-11, dotyczacych innych zdarzen
skutkujacych realizacjg lub ustaniem praw z instrumentu.

12.1. Automatycznego przedtuzenia pozycji w instrumencie pochodnym na kolejny dzien nie
nalezy wykazywac¢ jako transakcje w tabelach nr 2a i nr 2b w kolumnach 3-5.

12.2. W tabelach nr 2a, 2b i 2¢ w kolumnach 3-5 nalezy wykaza¢ takze zamknigcie cze$ci
pozycji w instrumencie pochodnym. Nalezy wykaza¢ warto$¢ jedynie zamknigtej czesci
pozycji.

13. Na potrzeby niniejszego sprawozdania wartos¢ tozsamych pozycji przeciwstawnych na
instrumentach pochodnych nie podlega wzajemnej kompensacji (tj. nettowaniu). Nalezy je
sumowac i wykazywa¢ w wartosciach brutto, przy czym:
a) w przypadku zamykania na rachunku klienta dwoch przeciwstawnych pozycji nalezy
uwzgledni¢ taczng warto$¢ bezwzgledng (nominalng) obu zamykanych pozycji,
b) w przypadku gdy na rachunku otwarte sg dwie przeciwstawne pozycje nalezy
uwzgledni¢ taczng warto$¢ bezwzgledng (nominalng) obu otwartych pozycji.

14. W tabelach nr 2a i nr 2b w kolumnach 15-17 nalezy wykaza¢ taczng warto§¢ nominalna
ekspozycji wynikajacych z pozycji, ktoére pozostaly otwarte na ostatni dzien okresu
sprawozdawczego — Ww odniesieniu do pozycji otwartych zaré6wno w  okresie
sprawozdawczym, jak 1 w okresach wcze$niejszych.

15. Warto$¢ nominalng pozycji w instrumentach pochodnych nalezy oszacowaé zgodnie
z metodologia stosowang przy raportowaniu na potrzeby rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentow
pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentow
centralnych i repozytoriéw transakcji (Dz. Urz. UE L 201 z 27.07.2012, str. 1, z pozn. zm.”).

Y Zmiany wymienionej dyrektywy zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 145 z31.05.2013, str. 1, Dz. Urz
UE L 173 z 12.06.2014, str. 349, Dz. Urz. UE L 347 z 28.12.2017, str. 35, Dz. Urz. UE L 188 z 12.07.2019,
str. 106 oraz Dz. Urz. UE L 314 z 05.12.2019, str. 64.

*) Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 176 z 27.06.2013, str. 1, Dz. Urz.
UE L 279 z 19.10.2013, str. 2, Dz. Urz. UE L 173 z 12.06.2014, str. 84, Dz. Urz. UE L 173 z 12.06.2014,
str. 190, Dz. Urz. UE L 141 z 05.06.2015, str. 73, Dz. Urz. UE L 239 z 15.09.2015, str. 63, Dz. Urz. UE L 337
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III. Tabele nr 3ainr 3b

1. Dane w tabelach nr 3a i nr 3b odnoszg si¢ do czynnos$ci podmiotu sprawozdajacego, ktore
wykonywat ~w  procesie oferowania instrumentéw  finansowych  emitowanych
lub wystawianych badz sprzedawanych w ofercie publicznej przez oferujacego. Dane
wykazujg zar6wno podmioty swiadczace ustuge oferowania instrumentow finansowych, jak
1 podmioty przyjmujace jedynie zapisy na objecie instrumentdw finansowych bedace
cztonkami konsorcjum oferujacego oraz podmioty pelnigce funkcje gwaranta emisji
(tj. podmioty wykonujace czynnosci, o ktorych mowa w art. 69 ust. 2 pkt 7 ustawy) i agenta
emisji.

2. W tabeli nr 3a w kolumnach 11-17 oraz w tabeli nr 3b w kolumnach 13—-19 nalezy
wskazaé, przez zaznaczenie odpowiedniej komorki tabeli, jakie czynnosci sposrod
wskazanych wykonywal podmiot sprawozdajacy w procesie oferowania danych
instrumentow.

3. Dane w tabeli nr 3a w kolumnach 18-26 oraz w tabeli nr 3b w kolumnach 20-28 wykazuje
podmiot sprawozdajacy jedynie w przypadku, gdy samodzielnie przyjmowal zapisy na
objecie instrumentéw finansowych w ramach §wiadczonej przez siebie ustugi oferowania lub
jako uczestnik konsorcjum przyjmujacy jedynie zapisy. Nalezy wykaza¢ dane dotyczace
wylacznie zapiséw przyjetych przez podmiot sprawozdajacy, jezeli doszto do objecia
instrumentéw finansowych. Nie nalezy uwzglednia¢ warto$ci zapisow, jezeli ulegly redukcji
lub zostaty wycofane.

4. Dane w tabeli nr 3a w kolumnach 27 1 28 wykazuje podmiot §wiadczacy ustuge oferowania
tworzacy konsorcjum oferujagce w przypadku, gdy inni cztonkowie konsorcjum (bioracy
udziat w procesie oferowania instrumentow finansowych jedynie przez przyjmowanie
1 przekazywanie zlecen) przekazali przyjete zlecenia podmiotowi sprawozdajgcemu w celu
ich dalszego przekazania emitentowi, wystawcy lub oferujacemu.

5. Rodzaj oferowanego instrumentu finansowego nalezy oznaczy¢ zgodnie z kategoriami
zawartymi w tabelach nr la i nr 2a w kolumnie 2. Nalezy wskaza¢ najwezsza z kategorii, do
ktorej dany instrument zostat zaklasyfikowany.

6. Kazda seri¢ instrumentéw finansowych pojedynczego emitenta lub wystawcy nalezy
wymieni¢ w odrebnym wierszu w tabeli nr 3a w kolumnie 9 oraz w tabeli nr 3b
w kolumnie 11.

z 23.12.2015, str. 1, Dz. Urz. UE L 86 z 31.03.2017, str. 3, Dz. Urz. UE L 148 z 10.06.2017, str. 1, Dz. Urz.
UE L 347 z 28.12.2017, str. 35, Dz. Urz. UE L 80 z 22.03.2019, str. 8, Dz. Urz. UE L 141 z 28.05.2019,
str. 42, Dz. Urz. UE L 322 z 12.12.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 22 z 22.01.2021, str. 1, Dz. Urz. UE L 49
7 12.02.2021, str. 6 oraz Dz. Urz. UE L 213 z 16.06.2021, str. 1.
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7. W tabeli nr 3a w kolumnie 10 oraz w tabeli nr 3b w kolumnie 12 nalezy wskaza¢, czy
oferta byla publiczna czy prywatna. Przez oferte prywatng nalezy rozumie¢ kazda oferte,
ktéra nie jest oferta publiczng w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie
publicznej 1warunkach wprowadzania instrumentow finansowych do zorganizowanego
systemu obrotu oraz o spdtkach publicznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 1983 1 2140).

8. Liczba inwestoréw, do ktorych podmiot sprawozdajacy skierowat ofert¢, oznacza liczbe
inwestoroéw, do ktorych skierowano propozycje nabycia instrumentéw finansowych w ramach
oferty. Jezeli oferta zostala skierowana do nieoznaczonego adresata, nalezy wskazaé te
okoliczno$¢ zamiast podania liczby.

9. W tabeli nr 3a w kolumnach 25 i1 26 oraz w tabeli nr 3b w kolumnach 27 1 28 nalezy poda¢
jedynie te cze$¢ wartos$ci emisji, ktora zostala objeta w wyniku rolowania. Dane w tych
kolumnach nalezy poda¢ jedynie dla instrumentéw dtuznych.

10. Wynagrodzenie otrzymane przez podmiot sprawozdajacy oznacza calkowite
wynagrodzenie, ktore podmiot otrzymal od emitenta, wystawcy lub oferujacego w zwigzku
z czynno$ciami petnionymi w procesie oferowania.

11. W celu przedstawienia danych w tabelach nr 3a i nr 3b w kolumnie 29 nalezy
przeanalizowad, czy w procesie oferowania danego instrumentu finansowego w przekazie
informacyjnym kierowanym do inwestorow byla udostgpniana informacja, ze oferowana
inwestycja jest zrbwnowazona lub bierze si¢ w niej pod uwage czynniki zrownowazonego
rozwoju lub uwzglednia ryzyko dla zréwnowazonego rozwoju. Dane powinny dotyczy¢
zaréwno przypadku, gdy powyzsza informacja byta udostepniana inwestorom przez podmiot
sprawozdajacy, jak 1 przypadku, gdy podmiot sprawozdajacy posiada wiedzg, ze emitent lub
wystawca kierowali takie informacje do potencjalnych inwestorow.

11.1. W przypadku udzielenia odpowiedzi twierdzacej w tabelach nr 3a 1 nr 3b
w kolumnie 29 — w kolumnie z dodatkowymi obja$nieniami nalezy wskaza¢ 1 opisa¢, jakie
standardy zostaly zastosowane w celu oceny elementdw dotyczacych zrownowazonego
rozwoju w zwigzku z ofertg instrumentu finansowego, oraz wskaza¢ zrodta tych standardow.

12. W tabeli nr 3a nalezy wykaza¢ dane dla wszystkich przyjetych zapiséw — zarowno
bezposrednio przez podmiot sprawozdajacy, jak 1 za posrednictwem agentéow firm
inwestycyjnych.

13. W tabeli nr 3b nalezy wykaza¢ jedynie zapisy przyje¢te za posrednictwem agentow firm
inwestycyjnych.
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IV. Tabela nr 4

1. W tabeli nr 4 nalezy wykaza¢ dane dotyczace nabytych i zbytych za posrednictwem
podmiotu sprawozdajacego tytuldw uczestnictwa w instytucjach wspolnego inwestowania
(z wyjatkiem certyfikatow inwestycyjnych 1 tytuldw uczestnictwa funduszy typu ETF),
wykazywanych w tabeli nr 1a w wierszu 33, z wyszczegolnieniem nabytych 1 zbytych tytutow
uczestnictwa poszczegdlnych funduszy/subfunduszy inwestycyjnych.

2. W przypadku polskich funduszy/subfunduszy w kolumnach 3 i 5 nalezy wskazac¢
identyfikator krajowy zgodnie z rejestrem prowadzonym przez Komisj¢ Nadzoru
Finansowego. W przypadku zagranicznych funduszy/subfunduszy w kolumnie 3 nalezy
wskaza¢ kod LEI. W kolumnie 5 w pierwszej kolejnosci nalezy wskaza¢ nr ISIN
funduszu/subfunduszu zagranicznego, a w razie jego braku — kod LEI funduszu/subfunduszu.
W przypadku braku nr. ISIN i kodu LEI nalezy poda¢ inny numer identyfikacyjny.

2.1. W przypadku tytuldéw uczestnictwa zagranicznych funduszy/subfunduszy w kolumnie 21
nalezy wskazac¢, jakiego typu numer identyfikacyjny podano w kolumnach 3 1 5.

3. W celu przedstawienia danych w kolumnie 20 nalezy przeanalizowal, czy w przekazie
informacyjnym kierowanym do inwestorow, w ramach oferowania danych jednostek
uczestnictwa, byta udostepniana informacja, ze oferowana inwestycja jest zrbwnowazona lub
ze bierze si¢ w niej pod uwage czynniki zrownowazonego rozwoju lub uwzglednia ryzyko dla
zrbwnowazonego rozwoju. Dane powinny dotyczy¢ zarowno przypadku, gdy powyzsza
informacja byla udostepniana inwestorom przez podmiot, jak i przypadku, gdy podmiot
sprawozdajacy posiada wiedzg, ze emitent lub wystawca kierowali takie informacje do
potencjalnych inwestorow.

3.1. W przypadku udzielenia odpowiedzi twierdzacej w kolumnie 20 — w kolumnie
z dodatkowymi objasnieniami nalezy wskaza¢ 1 opisal, jakie standardy zostaty zastosowane
w celu oceny elementéw dotyczacych zrownowazonego rozwoju w zwigzku z dystrybucja
danych tytutow uczestnictwa, oraz wskaza¢ zrédta tych standardow.

V. Tabele nr 5a, nr 5b i nr 5S¢

1. W tabeli nr 5a nalezy wykaza¢ umowy o $§wiadczenie uslug, o ktérych mowa w art. 69
ustawy, zawarte przez podmiot sprawozdajacy z klientami, w podziale na poszczegodlne
ushugi. W przypadku gdy zawarto z klientem jedng umowe ramows, ktora dotyczyta kilku
ustug, nalezy wykaza¢ kazda ustuge jako osobng umowg.

1.1. W tabeli nr 5a w kolumnach 2—4 nalezy wykaza¢ wszystkie zawarte z klientami umowy,
o ktorych mowa w art. 69 ustawy, ktore obowigzywaly na koniec okresu sprawozdawczego.
W kolumnach 5-7 nalezy wykaza¢ jedynie nowe umowy zawarte Ww okresie
sprawozdawczym.
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1.2. Jezeli umowa ramowa zostata zawarta w innym kwartale, ale w czasie raportowanego
kwartatu klient aktywowatl nowg ustuge (wedlug podziatu ustug wynikajacego z art. 69 ust. 2
14 ustawy), w tabeli nr 5a nalezy wskazac te ustuge.

2. W celu przedstawienia danych w tabeli nr 5a w kolumnach 11-13 nalezy przeanalizowac,
czy w ramach §wiadczenia ustug na podstawie uméw dotyczacych zarzadzania portfelami lub
doradztwa inwestycyjnego podmiot sprawozdajacy wzigl pod uwage czynniki
zrbwnowazonego rozwoju lub ryzyka dla zrownowazonego rozwoju, w tym ocen¢ inwestycji
jako zréwnowazonej. Bez wplywu na powyzsze pozostaje to, czy wzigcie pod uwage tych
kwestii nastgpito z inicjatywy klienta czy tez w wyniku przedstawienia takiej mozliwosci
klientowi przez podmiot sprawozdajacy.

2.1. W przypadku wykazania w tabeli nr 5a co najmniej jednej umowy, o ktdrej mowa
w pkt 2, w kolumnie 14 z dodatkowymi objasnieniami nalezy wskazaé¢ i opisac, jakie
standardy zostaly zastosowane w celu oceny elementow dotyczacych zréwnowazonego
rozwoju, oraz wskaza¢ zrodla tych standardow.

3. W tabeli nr 5b w kolumnach 1-3 nalezy wykaza¢ taczng liczbe wszystkich klientow, ktorzy
mieli na koniec okresu sprawozdawczego zawarte umowy, o ktorych mowa w art. 69 ustawy,
z podmiotem sprawozdajacym. W kolumnach 4-6 nalezy wykaza¢ jedynie liczbe klientow
pozyskanych w okresie sprawozdawczym.

4. W tabeli nr 5¢ w kolumnach 1-6 nalezy podac taczng liczbg rachunkéw instrumentow
finansowych prowadzonych na rzecz klientow przez podmiot sprawozdajacy na koniec okresu
sprawozdawczego. W kolumnach 7-12 nalezy poda¢ jedynie nowe rachunki instrumentow
finansowych klientow otwarte w okresie sprawozdawczym przez podmiot sprawozdajacy.
Tabela nr 5c odnosi si¢ do catej dziatalnosci, o ktéorej mowa w art. 69 ust. 4 pkt 1,
z wylaczeniem rejestrow akcjonariuszy.

VI. Tabela nr 6

1. Tabele nr 6 wypelia jedynie podmiot sprawozdajacy korzystajacy w okresie
sprawozdawczym z ustug agentow firmy inwestycyjnej, o ktorych mowa w art. 79 ustawy.
Tabela ta dotyczy wszystkich agentow firmy inwestycyjnej niezaleznie od tego, czy
w raportowanym okresie nalezne im byto wynagrodzenie i czy pozyskali klienta w tym
okresie.

2. W kolumnie 8 nalezy wykaza¢ catkowite wynagrodzenie nalezne danemu agentowi —
zardwno zwigzane z klientami pozyskanymi w okresie sprawozdawczym, jak i1 przypadajace
w okresie sprawozdawczym, ale odnoszace si¢ do klientow pozyskanych we wczesniejszych
okresach sprawozdawczych. W kolumnie 9 nalezy wykaza¢ jedynie taczne wynagrodzenie
nalezne agentowi w zwigzku z klientami pozyskanymi w okresie sprawozdawczym.

3. Warto$ci wynagrodzenia w kolumnach 8 1 9 stanowig kwoty nalezne za okres
sprawozdawczy niezaleznie od dokonania lub niedokonania wyptaty w danym okresie.
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VII. Tabela nr 7

1. Tabele nr 7 wypelia podmiot sprawozdajacy, dla ktorego w okresie sprawozdawczym
podmiot, o ktorym mowa w art. 79 ust. 2b ustawy, wykonywal powierzone czynnosci.

2. Tabela nr 7 dotyczy czynnos$ci reklamowych posrednio prowadzacych do pozyskiwania
klientow lub potencjalnych klientéw ustug maklerskich poprzez informowanie m.in.
o zakresie ustug maklerskich §wiadczonych przez firme¢ inwestycyjna lub o instrumentach
finansowych bedacych ich przedmiotem w przypadku, gdy czynnosci te s3 wykonywane
przez podmioty inne niz firma inwestycyjna lub agent firmy inwestycyjnej. Polegaja one na
kierowaniu informacji jednoczesnie do szerokiej grupy klientéw lub potencjalnych klientow
firmy inwestycyjnej albo do nieokreslonego adresata.

3. Nalezy wykaza¢ dane dla wszystkich podmiotdéw, o ktérych mowa w art. 79 ust. 2b ustawy,
ktére wykonywaly powierzone czynno$ci w okresie sprawozdawczym.

4. W kolumnie 5 nalezy wykaza¢ wynagrodzenie nalezne za okres sprawozdawczy
niezaleznie od dokonania lub niedokonania wyptaty w tym okresie.

VIII. Tabela nr 8

W tabeli nr 8 nalezy wykaza¢ dane dla lokat strukturyzowanych w rozumieniu art. 3 pkt 55
ustawy, przy czym dane te podaje wylacznie dom maklerski §wiadczacy ustugi posrednictwa
w zawieraniu umow lokat strukturyzowanych na podstawie art. 69h ustawy. Nalezy podad
dane dla wszystkich lokat strukturyzowanych zawartych w okresie sprawozdawczym.

IX. Tabela nr 9

1. W tabeli nr 9 podaje si¢ dane dla produktow energetycznych bedacych przedmiotem obrotu
hurtowego na OTF, ktére musza by¢ wykonywane przez dostawe — wymienione w art. 2 ust. 1
pkt 2 lit. e ustawy, ktore sa produktami wylaczonymi z kategorii instrumentéw finansowych
W rozumieniu ustawy.

2. Dane podaja firmy inwestycyjne, ktére wykonuja zlecenia klientéw na prowadzonej przez
siebie OTF — z wyjatkiem zlecen klientow bedacych firmami inwestycyjnymi, ktére sktadaja
na OTF zlecenia na rzecz swoich klientow, oraz firmy inwestycyjne wykonujace zlecenia
klientéw na OTF prowadzonej przez inny podmiot (tj. firmy inwestycyjne wykonujace
dziatalnos$¢, o ktorej mowa w art. 691 ustawy).
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X. Tabela nr 10

W tabeli nr 10 nalezy wykaza¢ dane dotyczace detalicznych produktow zbiorowego
inwestowania (PRIP) w rozumieniu art. 4 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1286/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie dokumentéw zawierajacych
kluczowe informacje, dotyczacych detalicznych produktow zbiorowego inwestowania
1 ubezpieczeniowych produktéw inwestycyjnych (PRIIP) (Dz. Urz. UE L 352 z 09.12.2014,
str. 1, z pozn. zm.”), z wyjatkiem instrumentéw finansowych wykazanych w tabelach nr 1a
i nr 2a oraz lokat strukturyzowanych wykazanych w tabeli nr 8.

Dodatkowe wyjasnienia

W dodatkowych wyjasnieniach na koncu sprawozdania przewidziano miejsce na dodatkowe
informacje 1 komentarze podmiotu sprawozdajacego. Nalezy tam zawrze¢ w szczegdlnosci
takie informacje, jak:

a) wszelkie dodatkowe informacje, ktore nie znalazty si¢ w kolumnach odnoszacych si¢
do dodatkowych objasnien w poszczegdlnych tabelach, a ktére w opinii podmiotu
sprawozdajacego moga by¢ istotne dla analizy przestanych danych,

b) wyjasnienia, ktére dotycza szerokiego zakresu danych, dlatego nie znalazly sie
w dodatkowych objasnieniach w poszczego6lnych tabelach.

% Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 358 z 13.12.2014, str. 50, Dz. Urz.
UE L 354 223.12.2016, str. 35, Dz. Urz. UE L 40 z 12.02.2019, str. 109 oraz Dz. Urz. UE L 188 z 12.07.2019,
str. 55.
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